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Basi legali
Fa stato la versione attuale degli atti normativi.
Legislazione sula protezione dell'ambiente e delle acque
Confederazione
ORRPChim	Ordinanza concernente la riduzione dei rischi nell'utilizzazione di determinate sostanze, preparati e oggetti particolarmente pericolosi (ordinanza sulla riduzione dei rischi inerenti ai prodotti chimici) del 18 maggio 2005 (RS 814.81): art. 3 e 20, allegati 2.4, 2.5 e 2.6
OPChim	Ordinanza sulla protezione contro le sostanze e i preparati pericolosi (ordinanza sui pro-dotti chimici) del 5 giugno 2015 (RS 813.11): art. 1 cpv. 2, art. 55–57, art. 61 seg., art. 67.
LPAc	Legge federale sulla protezione delle acque del 24 gennaio 1991 (RS 814.20): art. 3, 3a, 6, 19, 20, 43 e 44 cpv. 2 lett. a, 70 e 71.
OPAc	Ordinanza sulla protezione delle acque del 28 ottobre 1998 (RS 814.201): art. 29, art. 31 seg., allegato 2, n. 2 e allegato 4 n. 12 e 22. 
OPF	Ordinanza concernente l'immissione sul mercato di prodotti fitosanitari (ordinanza sui prodotti fitosanitari) del 12 maggio 2010 (RS 916.161): art. 61, art. 63, art. 65, art. 68 cpv. 1–3. 
OPSR	Ordinanza sulla prevenzione e lo smaltimento dei rifiuti del 4 dicembre 2015 (RS 814.600): art. 36 e allegato 2 n. 1.
LPAmb	Legge federale sulla protezione dell'ambiente (legge sulla protezione dell'ambiente) del 7 ottobre 1983 (RS 814.01): art. 28, art. 60 seg.
OESA	Ordinanza concernente l'eliminazione dei sottoprodotti di origine animale del 25 maggio 2011 (RS 916.441.22): art. 25 cpv. 2 e allegato 7 n. 11.Kanton
KGSchG	Einführungsgesetz zum Bundesgesetz über den Schutz der Gewässer (Kantonales Ge-wässerschutzgesetz) vom 8. Juni 1997 (BR 815.100): Art. 2, Art. 24–26.
KGSchV	Verordnung zum Einführungsgesetz zum Bundesgesetz über den Schutz der Gewässer (Kantonale Gewässerschutzverordnung) vom 27. Januar 1997 (BR 815.200): Art. 1 Abs. 2, Art. 7 lit. d, Art. 8–12.c
Cantone
LCPAc	Legge d'introduzione della legge federale sulla protezione delle acque (legge cantonale sulla protezione delle acque) dell'8 giugno 1997 (CSC 815.100): art. 2, art. 24–26.
OCPAc	Ordinanza della legge d'introduzione alla legge federale sulla protezione delle acque (ordi-nanza cantonale sulla protezione delle acque) del 27 gennaio 1997 (CSC 815.200): art. 1 cpv. 2, art. 7 lett. d, art. 8–12.
Legislazione sulle derrate alimentari
Confederazione
ORI	Ordinanza del DFI sui requisiti igienici per il trattamento delle derrate alimentari del 16 dicembre 2016 (RS 817.024.1): art. 16, art. 66 segg. 
LDerr	Legge federale sulle derrate alimentari e gli oggetti d'uso (legge sulle derrate alimentari) del 20 giugno 2014 (RS 817.0): art. 7, art. 10, art. 26.
ODerr	Ordinanza sulle derrate alimentari e gli oggetti d'uso del 16 dicembre 2016 (RS 817.02): art. 8 seg., art. 73 segg.
OPPD	Ordinanza del DFI sull'acqua potabile e sull'acqua per piscine e docce accessibili al pubblico del 16 dicembre 2016 (RS 817.022.11): art. 3–6 e appendice 1–3.
Altre
Confederazione
CP	Codice penale svizzero del 21 dicembre 1937 (RS 311.0): art. 109 e art. 234.
LFo	Legge federale sulle foreste del 4 ottobre 1991 (RS 921.0): art. 18.
OFo	Ordinanza sulle foreste del 30 novembre 1992 (RS 921.01): art. 25.
Cantone
LPTC	Legge sulla pianificazione territoriale del Cantone dei Grigioni del 6 dicembre 2004 (CSC 801.100): art. 98.
OPTC	Ordinanza sulla pianificazione territoriale del Cantone dei Grigioni del 24 maggio 2005 (CSC 801.110).
Ausili per l'esecuzione (istruzioni, direttive, promemoria, ecc.) e norme
UNA 2017: Direttiva sulla gestione dei rifiuti edili, Direttiva n. BW001i, Ufficio per la natur e l'ambiente dei Grigioni. 
UNA 2011: Durchführung von Dichtigkeitsprüfungen bei Behältern von privaten Abwasseranlagen, promemoria AM017, Ufficio per la natura e l'ambiente dei Grigioni. 
UNA 2009: Bauarbeiten in Grundwasserschutzzonen (Zonen S), promemoria UM012, Ufficio per la natura e l'ambiente dei Grigioni.
UFAM 2006: Direttiva per il riciclaggio dei rifiuti edili minerali, numero UV–0631–I, Ufficio federale dell'ambiente, Berna.
UFAM e UFAG 2012: Nährstoffe und Verwendung von Düngern in der Landwirtschaft. Ein Modul der Vollzugshilfe Umwelt in der Landwirtschaft, Umwelt-Vollzug n. 1225, Ufficio federale dell'ambiente e Ufficio federale dell'agricoltura, Berna.
UFAM e UFAG 2011: Baulicher Umweltschutz in der Landwirtschaft. Ein Modul der Vollzugshilfe Umwelt in der Landwirtschaft, Umwelt-Vollzug n. 1101, stato maggio 2012, Ufficio federale dell'ambiente e Ufficio federale dell'agricoltura, Berna.
UFAFP 2004 (oggi UFAM): Istruzioni pratiche per la protezione delle acque sotterranee, Pratica ambientale n. 2508 , Ufficio federale dell'ambiente, delle foreste e del paesaggio UFAFP, Berna.
UFAFP 2002: (oggi UFAM) Protezione delle acque nello smaltimento delle acque di scarico delle vie di comunicazione, Ufficio federale dell'ambiente, delle foreste e del paesaggio, Berna.
Norma SIA 190, edizione 2017: Kanalisationen, Società svizzera degli ingegneri e degli architetti.
Norma SIA 190.203, edizione 2015: Einbau und Prüfung von Abwasserleitungen und -kanälen, Società svizzera degli ingegneri e degli architetti. 
SSIGA 2005: Richtlinie für die Qualitätsüberwachung in der Trinkwasserversorgung, Società svizzera dell'industria del gas e delle acque.
SSIGA 2005: Richtlinie für die Qualitätssicherung in Grundwasserschutzzonen, Società svizzera dell'industria del gas e delle acque.
VSA 2002: Direttiva Prove di tenuta per impianti di evacuazione di acque di scarico, Associazione svizzera dei professionisti della protezione delle acque.
DEFR 2017: Grundlagen für die Düngung landwirtschaftlicher Kulturen in der Schweiz (GRUD 2017), Forschungsanstalt Agroscope












Note finali
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